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            De hete geheimen van de juffrouw van het postkantoor
   

         

         Misschien gebeurde er niet zo veel in de kleine gemoedelijke gemeenschap, maar als er wel iets gebeurde, verspreidde het gerucht zich als een lopend vuurtje tussen de lokale bewoners. Er waren verschillende roddelkanalen. Het belangrijkste was waarschijnlijk het naaikransje van de kerk dat grote invloed had op allerlei gebeurtenissen, niet alleen wat kerkelijke zaken betreft, maar op alle grote en kleine dingen die in het dorp plaatsvonden. Op de jachtvereniging werd ook veel gepraat. Een derde bron van informatie over de inwoners bevond zich op het postkantoor. Daar werkte juffrouw Birgitta Moström. Hoewel juffrouw Moström elk jaar meer wist over elke dorpsbewoner, kwam deze informatie echter nooit buiten de muren van het postkantoor. Juffrouw Moström onthulde nooit geheimen. Wat haar ter ore kwam, hield ze voor zich.

         Juffrouw Moström was wat velen een onopvallend persoon zouden noemen. Ze had altijd een degelijke rok aan tot net over de knie en een discrete blouse in een bijpassende kleur. Even vanzelfsprekend waren het eenvoudige vest dat ze droeg en de gezondheidsschoenen met lage hakken die ze met de grootste zorg netjes hield. Ze zag er altijd even verzorgd uit. ze droeg haar haren in een keurig knotje en op haar neus balanceerde een vlinderbril.
   

         Juffrouw Birgitta Moström had nooit de ware Jacob ontmoet en was niet alleen ongetrouwd, maar ook maagd. Misschien schrikte haar strenge uiterlijk zelfs die paar mannen af die haar mooie mond en zachte, blauwe ogen opmerkten.

         Maar soms, als er even geen klanten in het postkantoor waren, kon Birgitta wegdromen over die grote boerenkinkel van een Karl, die haar het hof had proberen te maken toen ze jong was. Hij negeerde het feit dat ze boeken wilde lezen en met rust gelaten wilde worden. Hij praatte met haar moeder en samen haalden ze Birgitta over om Karl te vergezellen naar een dansavondje. Maar Karl sloeg de ene na de andere borrel achterover en was bij de eerste dans al flink aangeschoten. Hoe aanhankelijker hij werd, hoe meer Birgitta verstijfde. En toen hij haar meetroonde naar een stil plekje en haar probeerde te kussen, had ze er genoeg van. Ze rukte zich los uit zijn greep en rende meteen terug naar huis. Daarna werd Birgitta nog afwijzender tegenover mannen en durfde niemand in nuchtere toestand haar te benaderen. Maar soms vroeg ze zich af hoe haar leven eruit had gezien als ze Karl niet had afgewezen. Misschien zou ze dan nu een man en kinderen hebben. Een man om voor te koken en kinderen die ze kon helpen met hun huiswerk en voor wie ze leuke kleren kon naaien. Nou ja, haar leven was in elk geval zo gek nog niet. Ze vond het prettig om haar eigen bescheiden salaris te hebben en als dat niet genoeg was, kon ze de erfenis van haar ouders altijd nog aanspreken. Die erfenis kwam goed van pas toen ze haar kleine Morris Minor kocht. Ze hield van de vrijheid die het bezit van een eigen auto gaf. Maar als ze eens een keertje naar de grote stad ging, dan nam ze de trein.

         Toen Birgitta van school af kwam, hielp ze haar vader, houtvester Moström, met zijn kantoorwerk en toen er voor het postkantoor een nieuwe beheerder gezocht werd, solliciteerde ze naar die baan en zo werd ze hoofd van het dorpspostkantoor. De baan paste perfect bij haar. Ze was nauwkeurig en betrouwbaar. Het kwam bij niemand op om haar ervan te verdenken dat ze misbruik zou kunnen maken van informatie over de dorpelingen die soms door hun post werd onthuld.

         De jaren gingen voorbij en Birgitta werkte trouw in het postkantoor. Door de kleine variaties in de poststukken die door haar handen gingen, was ze haar werk nooit beu. Natuurlijk miste ze af en toe een gezin, een zelfverzekerde man om op te steunen en kinderen om liefde te schenken. Maar eigenlijk was ze blij dat ze niets te maken had met de problemen en de sleur waar de meeste gezinnen mee worstelden. Ze had orde en netheid in haar leven en werd zelden overvallen door verrassingen. Dat gaf haar een veilig gevoel.

         Uiteindelijk moest Birgitta ook de telefooncentrale van het dorp overnemen. Natuurlijk was ze erg gebonden door het schakelpaneel, want ze moest elke dag tussen negen uur ’s ochtends en negen uur ’s avonds gesprekken met elkaar verbinden, maar zo werd ze ook degene in het dorp die het meeste over iedereen wist. Ze luisterde vaak de gesprekken af. Het gaf haar een heerlijk opwindend gevoel van macht, als ze dorpelingen ontmoette die geen idee hadden van alles wat ze over hen wist. Het kon gaan om puur criminele zaken, zoals stroperij en diefstal. Maar soms ging het om ongepaste seksuele relaties en dat interesseerde Birgitta het meest.

         Op een dag kwam er een beschadigd postpakket binnen dat Birgittas hele leven op z’n kop zou zetten. Alles wat tot die tijd zo belangrijk voor haar was geweest: moreel, plicht en verantwoordelijkheid, werd minder belangrijk en in plaats daarvan belandde ze in een carrousel die zou leiden tot geheimen, leugens en lusten.

         
      Het beschadigde postpakket was gericht aan de dominee, Helmer Rundström. Toen Birgitta het pakket oppakte, viel een groot deel van de inhoud eruit. Het waren tijdschriftjes met nogal onfatsoenlijke afbeeldingen op de omslag. Toen Bridget besefte wat er in het pakket zat, 
      stokte haar adem en bloosde ze hevig. Ze had nog nooit een pornoblaadje gezien, maar door haar ijverig meeluisteren in de telefooncentrale had ze een duidelijk idee waar het over ging. Ook al voelde ze zich ongemakkelijk van afkeer, ze kon het niet laten om de stapel door te bladeren. 
      PinUp
      , 
      Piff
      , 
      Cocktail
      . Ze hadden allemaal een foto van een halfnaakte vrouw in een uitdagende positie op de cover. Nooit had Birgitta dit van hun vrome dominee gedacht. Toegegeven, hij woonde alleen sinds zijn huishoudster een paar jaar geleden was overleden, maar een man in zijn positie en met zo’n functie zou zich niet moeten verlagen tot zulke immorele en lichtzinnige bladen. Toch vond Birgitta dat ze zich in de tijdschriften moest verdiepen. Ze deed het postkantoor dicht, sloot haar kantoortje af en ging bij de telefooncentrale zitten wachten tot de klok negen uur zou slaan, zodat ze naar haar kleine appartement een verdieping hoger kon gaan om een kop thee te zetten. Birgitta moest vaak naar adem happen en hevig blozen toen ze door de stapel bladerde. Nooit had ze zich kunnen indenken dat vrouwen de moed zouden hebben om zichzelf zó bloot te geven als op deze diep immorele bladzijden. De een droeg een minimaal slipje en had haar ronde achterwerk naar de fotograaf toegedraaid. Een ander had een hand in haar slipje gestoken en leek te genieten van iets extreem ongelooflijks. Birgitta voelde de hitte in haar lichaam, vooral in haar schoot. Ze schaamde zich voor zichzelf, maar kon de blaadjes niet terzijde leggen. In een van de tijdschriften zag ze een paar ingezonden foto’s. Op de eerste stonden twee naakte mensen, een man en een vrouw. Birgitta sloeg haar hand voor haar mond. De vrouw zat als een hondje op handen en knieën, en de man stond achter haar. Zijn ene hand omklemde haar borst en tot juffrouw Moströms ontzetting had hij zijn lid in haar schoot gestoken. Het hele gezicht van de vrouw straalde een intense lust uit, ze had haar ogen dicht en haar mond stond half open. Birgitta kon haar blik niet afhouden van de uit de kluiten gewassen staak die het onderlijf van de vrouw binnendrong. Hoe was het mogelijk dat die vrouw dat bij zich naar binnen liet komen en er bovendien van leek te genieten? Tegen haar wil werd Birgitta zo sterk geraakt door het beeld, dat haar rechterhand naar haar schoot gleed en ze zich door haar rok en slipje heen begon te masseren. Het was lekker, maar ze vond het niet genoeg. Ze had meer stimulatie nodig. Nu was ze alleen maar opgewonden geraakt, maar dat was niet voldoende.
   

         Op dat moment ging het schelle signaal van de telefooncentrale. Ze schrok, voelde zich betrapt en liet het blad met de foto los, zodat het op de grond viel. Toen haalde ze diep adem en wachtte even voordat ze antwoordde. Toch kreeg ze zichzelf niet onder controle en trilde haar stem tijdens het korte gesprek met de abonnee.

         Toen Birgitta die avond de trap naar haar kleine appartement op liep, had ze de pornobladen bij zich, verstopt in een tas. Ze had besloten haar vondst te houden. Technisch gezien was het diefstal van het postkantoor, dat wist ze maar al te goed. Maar ze verzoende zich met de gedachte dat ze de dominee op deze manier voor een zonde had behoed. Beter kon zij een beetje zondigen, dan dat de herder van hun christelijke gemeenschap zich met zulke immorele zaken zou inlaten.

         Sinds die dag bracht Birgitta lange avonden door met bladeren in de glanzende tijdschriften, het lezen van de hitsige verhalen over vrouwen die verleid werden door opgewonden mannen en vervolgens de verkenning van lange en plezierige geslachtsgemeenschap in allerlei verschillende situaties. De tijdschriften maakten haar zo grenzeloos wellustig dat ze al snel leerde hoe ze zichzelf naar heerlijke orgasmes kon strelen. Deze wonderschone nieuwe wereld wekte haar nieuwsgierigheid: hoe zou het zijn om een hete en gepassioneerde relatie met een man te hebben? Zou ze dat durven? En wie kon ze zich daarbij voorstellen?

         De telefooncentrale had haar veel inzicht verschaft in de huwelijken van haar dorpsgenoten, zowel van de ene als van de andere kant gezien. Ze wist dat mevrouw Gunnarsson altijd naar de veel jongere meneer Mårtensson sloop, als haar man op zakenreis was. Meneer Mårtensson was gescheiden en zijn vrouw was uit het dorp vertrokken, nadat ze in het hotel overspel had gepleegd met een vertegenwoordiger. De hoteleigenaar, meneer Borgström, onderhield in een van de hotelkamers een intieme relatie met een van de kamermeisjes, wanneer zijn vrouw naar het naaikransje van de kerk was. Ze vroeg zich af of ze een van hen zou durven benaderen. Maar wat als ze alleen maar werd uitgelachen? Ze had niet de minste ervaring in het verleiden van mannen. Er was niets mis met haar lichaam, zo veel wist ze na het bladeren door de tijdschriften en door zich te vergelijken met die vrouwen. Ze had ook per postorder wat make-up gekocht en poeder, mascara en lippenstift uitgeprobeerd. Met de make-up op herkende ze zichzelf bijna niet, toen ze in de spiegel in haar piepkleine badkamer keek, terwijl ze oefende in het opzetten van een pruilmondje en het rollen met haar ogen.

         Haar vastberadenheid groeide. Ze wilde niet langer wachten, ze wilde proberen een man te verleiden. En ze wist wie ze daarvoor zou uitkiezen. Albert Johansson, die met de postauto reed, had in hetzelfde pand een kamer naast haar kleine appartement, waar hij sliep voordat hij ’s ochtends weer terugreed naar het distributiekantoor. Hij maakte af en toe gebruik van haar badkamer. Ze zou dat benutten. Er ging een golf van opwinding door Birgitta bij de gedachte aan wat er zou kunnen gebeuren als ze haar troeven op de juiste manier zou uitspelen.

         Eerder had Birgitta er altijd voor gezorgd dat ze haar pas gewassen ondergoed in een discreet hoekje van haar kamer te drogen hing. Ze vond het ongepast om meneer Johansson bloot te stellen aan zoiets privés en intiems als haar ondergoed. Maar nu zou ze het anders doen.

         Ze kocht per postorder dunne, glanzende en sexy lingerie. Daarna waste ze het en hing het in de badkamer te drogen bij het andere wasgoed. Al na de eerste keer dat hij geweest was, merkte ze dat er iemand aan haar ondergoed had gezeten. Het was een paar centimeter verplaatst en niet zo netjes gerangschikt als ze het had opgehangen. Birgittas wangen werden rood bij het idee dat meneer Johansson naar haar ondergoed had gekeken en het niet had kunnen laten om het aan te raken. Het kriebelde in haar hele lichaam toen ze bedacht hoe zijn mannelijkheid groeide, terwijl hij haar intieme kleding streelde. Misschien had hij zich een voorstelling gemaakt van haar lichaam in de doorzichtige kleding, misschien had hij erover gefantaseerd hoe hij haar zou willen opwinden door zachtjes over de gladde stof te strijken die haar ronde borsten verborg. Ze hoopte het, ze hoopte zo oprecht dat hij haar als vrouw zou zien. Een vrouw die naar een man verlangde.

         Birgittas volgende stap was om zich naakt aan hem te vertonen. Met een beetje nadenken besefte ze dat ze het niet ingewikkelder hoefde te maken dan nodig. Meneer Johansson leidde een heel geregeld leven. Op donderdagavond nam hij altijd een bad en daarom had hij haar gevraagd of hij elke donderdag tussen acht en negen uur ’s avonds van haar badkamer gebruik mocht maken. Hij zat zelden langer dan een half uur in bad, maar op deze manier had hij marges ingebouwd om tijdens het baden niet te worden gestoord. Birgitta had zijn badtijd bijna tien jaar lang gerespecteerd, maar nu wilde ze op die regel een kleine uitzondering maken.

         Die donderdag om kwart voor acht maakte ze rustig en zorgvuldig een bad voor zichzelf klaar. In het warme water goot ze verschillende druppels van een zwoel, sexy parfum waarvan de geur de hele badkamer vulde. Geen badschuim, niets zou haar lichaam verdoezelen. Ze had haar haren zo opgestoken dat er lokken langs haar hals krulden. Haar wangen hadden geen extra kleur nodig, ze bloosde vanzelf als ze aan meneer Johansson dacht. Maar ze deed een beetje rood op haar lippen om ze er vol uit te laten zien. Toen liet ze zich in het bad zakken en trok het douchegordijn dicht. Terwijl ze wachtte, streelde ze langzaam over haar borsten waarvan de tepels lieten zien hoe opgewonden ze was. Het duurde niet lang voordat ze iemand op de trap hoorde en de badkamerdeur openging. Even later werd het douchegordijn opzij getrokken en keek Birgitta in de verschrikte ogen van meneer Johansson. Ze ging snel rechtop zitten zonder haar lichaam te verbergen. Meneer Johansson stond als versteend en liet zijn blik onwillekeurig over haar naakte lichaam glijden. Hij droeg een badjas die losjes om zijn lichaam hing. Door de half geopende jas kon je zien dat hij verder niets aan had. Birgitta liet haar ogen glijden naar het deel dat haar het meest interesseerde, maar ze kon niet veel zien voordat meneer Johansson met een ruk zijn badjas dichttrok en iets onsamenhangends mompelend de kamer uitliep. Maar met een kreet hield Birgitta hem tegen. Ze verontschuldigde zich dat ze de tijd uit het oog was verloren. Ze zou direct het bad uitgaan, maar haar negligé lag nog in haar kamer op het bed. Zou meneer Johansson zo vriendelijk willen zijn om dat even voor haar te pakken?

         Meneer Johansson haastte zich met een knalrood gezicht weg en kwam terug met een negligé van de dunste stof die hij had ooit gezien. Hij gaf het aan haar en probeerde intussen in een andere richting te kijken. Wilt u het even voor mij ophouden, meneer Johansson? vroeg Birgitta met een lage, intense stem. Ze kwam uit het bad omhoog en stond nat en naakt voor hem.

         Meneer Johansson kreunde onwillekeurig zachtjes, maar hij hield het negligé vast en om haar te helpen haar armen in de mouwen te steken, moest hij naar haar kijken terwijl ze zich langzaam omdraaide met haar rug naar hem toe. Hij liet zijn ogen over haar ronde billen glijden, die voor zijn handen gemaakt leken te zijn. Toen haastte hij zich om haar in het negligé te helpen en verdween zonder een woord uit de badkamer.

         Die avond nam meneer Johansson zijn bad laat. Pas rond kwart over negen hoorde Birgitta hoe het water in de badkuip stroomde. Ze glimlachte bij zichzelf en vroeg zich af wat hij in die tussentijd had gedaan. Misschien was zij niet de enige in het huis, die zichzelf streelde.

         Maar Birgitta was die avond nog niet klaar met meneer Johansson, nog lang niet. Ze wist dat hij om tien uur naar bed ging en toen het half elf was, sloop ze naar zijn kamer. Die deed hij nooit op slot. Stilletjes opende ze de deur en trippelde op blote voeten naar zijn bed. Hij schrok wakker toen ze de deken optilde en naast hem kroop. Afgezien van het sexy negligé was ze helemaal naakt. Hij probeerde zwakjes te protesteren, maar ze gebruikte de kennis die ze uit de bladen had opgedaan en ging op hem liggen, terwijl ze haar geslacht tegen het zijne wreef en haar lippen en tong de zijne zochten. Slechts een paar seconden lang kon hij dit weerstaan en toen beantwoordde hij haar kussen met wilde passie. Hij greep haar ronde billen vast en drukte haar geslacht nog steviger tegen het zijne, dat steeds groter en harder werd. Ze hielp hem uit zijn onderbroek en toen waren ze allebei even naakt, op Birgittas negligé na, dat het plezier alleen maar versterkte toen hun lichamen zich naar elkaar toe bewogen. Meneer Johansson voelde zich gezegend toen hij eindelijk haar borsten kon strelen en aan haar tepels kon zuigen en likken. Birgitta kreunde en kronkelde opgewonden onder zijn strelingen over haar hele lichaam. Het was zo veel mooier dan ze zich had voorgesteld. Ze had haar schede erop voorbereid door er een paar vingers in te steken en hem wat uit te rekken, zodat het niet te veel pijn zou doen als ze haar maagdelijkheid verloor. Maar ze hoefde zich geen zorgen te maken. Ondanks zijn stormachtige verlangen was meneer Johansson een tedere minnaar. Toen hij het gevoel kreeg dat hij niet langer kon wachten, pakte hij zijn laadstok met één hand vast en richtte zich op het midden van haar vochtige schoot. Voorzichtig drong hij stukje naar binnen. Toen vroeg hij of het goed ging. Birgitta kon alleen maar knikken en probeerde haar heupen dichter tegen de zijne aan te drukken om hem verder naar binnen te laten gaan. Met kleine stootjes kwam meneer Johansson steeds dieper in haar en uiteindelijk verloor hij al zijn zelfbeheersing. Hij stootte zo snel en diep als hij kon, voordat zijn extase uiteindelijk het hoogste punt bereikte en toen hij zijn zaadlozing had gehad, gleed zijn lid naar buiten en sijpelde zijn zaad langzaam uit zijn hete minnares.
   

         
      Birgitta liet meneer Johansson op krachten komen. Ze was niet van plan hem zo gemakkelijk te laten ontsnappen. Hij had zijn pleziertje gehad, nu was het haar beurt. Meneer Johansson rolde zich van haar af, zodat ze naast elkaar lagen. Na een tijdje draaide Birgitta zich op haar zij en streelde met haar hand over meneer Johanssons lichaam. Ze liet een vinger over zijn onderlip en kin naar beneden gaan. Toen gleed ze met haar vinger over zijn tepels, die ze zachtjes plaagde totdat ze hard werden. Terwijl ze lichtjes aan zijn onderlip knabbelde
      , gleed haar hand naar zijn slappe lid, dat nu weer in beweging kwam. Ze pakte het stevig vast en bewoog met haar hand op en neer totdat ze voelde dat daar weer nieuwe kracht werd opgebouwd. Triomfantelijk glimlachte ze naar meneer Johansson, boog zich over hem heen en drukte haar geslacht tegen het zijne. Toen ging ze schrijlings op hem zitten en bewoog een beetje heen en weer. Ze zag de lust weer groeien in meneer Johansson, maar nu zou ze ervoor zorgen dat ze haar eigen langverwachte orgasme kreeg. Ze pakte de krachtige erectie van meneer Johansson vast en stuurde die naar haar hete grot. Toen liet ze zich heel langzaam zakken en zodra zijn lid helemaal in haar was, begon ze haar minnaar langzaam te berijden. Tegelijkertijd streelde ze het hete knopje in haar schoot. Ze reed steeds sneller en begon kleine kreetjes te slaken. Toen ze haar climax naderde, lukte het haar niet meer om hem te berijden. Terwijl zijn lid nog in haar was, begonnen haar benen ineens ongecontroleerd te trillen. Met haar vingers masseerde ze zichzelf daar waar het het lekkerste voelde, totdat ze een orgasme bereikte dat haar hele lichaam deed schudden. Johansson liet haar een ogenblik uitrusten, voordat hij haar vroeg om zich om te draaien. Met plezier verwelkomde Birgitta zijn grote laadstok toen hij deze in haar drukte, terwijl ze op handen en knieën zat. Ze werd heel opgewonden bij de gedachte aan alle paarden en honden die ze in deze positie had gezien. Meneer Johansson hield haar heupen vast terwijl hij in haar rond hengstte. Hij kreunde gretig. Zonder het contact met haar hete schoot te verliezen draaide hij die in zo’n positie dat ze beiden op hun zij lagen. Hij tilde Birgittas been op om beter bij haar vochtige plooien te kunnen komen en streelde haar totdat ze eerst over haar hele lichaam verstijfde en vervolgens in een nieuw orgasme werd gestort. Nu was meneer Johansson zo opgewonden dat hij Birgitta direct op haar rug rolde en hard in haar doordrong. Na een paar snelle stoten spoot hij zijn zaad opnieuw in haar.
   

         Na die keer gebeurde het vrij vaak dat er laat op de avond gekreun en gesteun te horen was uit het pand van het postkantoor. Achter de gesloten gordijnen van de kamer van de juffrouw van het postkantoor of van de chauffeur van de postbus kon je een lichtschijnsel ontwaren. Natuurlijk werd er tijdens het naaikransje van de kerk geroddeld over die twee, maar alleen op die avonden dat juffrouw Moström iets anders had en de naaisessie niet kon bijwonen.

         Intussen genoot Birgitta met volle teugen van haar hete relatie met meneer Johansson, maar toch kreeg ze diep van binnen een gevoel van schaamte over haar zonden. Ze was een trouwe kerkgangster en zowel kerk als religie vormden een belangrijk onderdeel van haar leven. Toch had ze geen morele bedenkingen, wanneer ze meneer Johansson verleidde. Alles wat ze had gezien en gehoord tijdens haar werk voor de Post- en Telecommunicatie had ervoor gezorgd dat ze zich geen enkele illusie meer maakte over haar medemensen. De meesten van hen hadden diep verborgen geheimen, waarvan ze absoluut niet wilden dat anderen erachter zouden komen. In die context gezien stelde haar kleine zonde weinig voor. Ze verdiende het om van haar lichaam te kunnen genieten na al die jaren dat ze op de ware Jacob had gewacht. En ze kwetsten immers niemand. Zij noch meneer Johansson had familie.

         Maar toch voelde Birgitta dat haar iets dwarszat. Misschien was het de dominee. Ze zag iets nieuws in zijn gezichtsuitdrukking als hij naar haar keek. Vaak wendde hij zijn ogen af, wanneer hij merkte dat ze zijn blikken in de gaten had. Wat zou dat kunnen betekenen? Het was moeilijk om zijn gezichtsuitdrukking te interpreteren, maar misschien had hij ontdekt wat er tussen haar en meneer Johansson aan de gang was en was hij in hen teleurgesteld omdat ze zondigden. Dat was een mogelijkheid. Toen Birgitta er verder over nadacht, realiseerde ze zich dat de houding van de zielenherder was veranderd vanaf het moment dat zij en meneer Johansson hun gepassioneerde avondbijeenkomsten waren begonnen. Birgitta had met hem te doen bij de gedachte dat de dominee misschien teleurgesteld in haar was en daarom begon ze hem te ontwijken.

         Maar toen kwam de dag waarop meneer Johansson vertelde dat hij een aardige en degelijke vrouw had ontmoet met wie hij van plan was te gaan trouwen. Hij wilde zijn spaargeld gebruiken om een taxibedrijf te beginnen en zo in het onderhoud van zijn vrouw en hun toekomstige kinderen te kunnen voorzien. Hij verzekerde haar dat hij genoten had van elke seconde die ze samen in bed hadden doorgebracht, maar dat ze elkaar nu niet meer konden ontmoeten.

         Birgitta, die veel waarde had gehecht aan hun duidelijke en ongecompliceerde relatie, raakte behoorlijk overstuur. Ze was niet in het minst verliefd op meneer Johansson, maar ze hield erg van zijn vaardigheden als minnaar. Hoe moest ze nu verder zonder hun mooie momenten samen?

         
      Het was een trieste dag voor Birgitta toen meneer Johansson verhuisde. Ze hadden samen nog een laatste hete nacht gehad, maar nu was alles voorbij. Birgitta deed wat ze altijd deed als ze steun en troost nodig had. Ze ging naar de kerk. Het hek stond open en ze liep over het grindpad naar binnen. Misschien was de koster er om een bruiloft of een begrafenis voor te bereiden. Toen ze in een van de kerkbanken neerzonk, stond ze op het punt in tranen uit te barsten van boosheid en frustratie. Zij die alles altijd zo goed voor elkaar had. Wat moest ze nu doen? Maar de vredige atmosfeer in de kerk werkte kalmerend op haar en ze sloot haar ogen.
   

         Ze hoorde voetstappen naderen en toen ze zich omdraaide, zag ze de dominee haar kant op komen. Hij ging ook in de kerkbank zitten en zo zaten ze een poosje zwijgend naast elkaar. Toen schraapte de dominee zijn keel en begon met haar te praten. Hij zei dat hij haar de laatste tijd had gemist bij de kerkactiviteiten en wilde graag weten hoe het met haar ging. Birgitta moest op haar lip bijten om een zenuwachtig lachje te onderdrukken. Ze vroeg zich af hoe de zielenherder zou reageren als ze echt zou zeggen wat haar dwars zat. Dat ze een man nodig had die haar seksueel kon bevredigen. Maar ze dacht ook aan de pornoblaadjes die aan de dominee waren geadresseerd. Er zat waarschijnlijk meer onder die kuise zwarte jas dan de meeste mensen vermoedden. En juist op dat moment legde de zielenherder zijn hand op haar knie en spoorde haar aan niet te aarzelen als ze haar hart eens wilde luchten. Hij was altijd tot luisteren bereid en hij had geheimhoudingsplicht. Hij was gewend aan de verhalen van mensen over hun zwakheden en hij wist dat het opluchtte als men zijn zonden aan iemand kon opbiechten. Lief kind, vergeet niet dat God altijd vergeeft, zei de dominee, terwijl hij zijn hand over Birgittas been naar boven liet glijden.

         Birgitta besefte dat ze zijn blikken verkeerd had geïnterpreteerd. Hij was helemaal niet bedroefd geweest om haar zondige gedrag. Hij was alleen maar opgewonden geraakt, toen hij geruchten hoorde over wat er zich voordeed in het huis van degene die volgens hem de onschuldigste en meest strikt morele dame van het dorp was. Nu wilde hij gaan genieten van haar versie van de gebeurtenissen, net zoals hij vast en zeker genoot van de pornoblaadjes die hij via de post ontving.

         Dat kwam haar heel goed uit. Ze had een vervanger voor meneer Johansson nodig. Ze was van plan om alles te vertellen, maar ze zou het hele verhaal een beetje opfleuren, lichtjes verdraaien en hier en daar aanzetten wat er was gebeurd, zodat het een echt hete bekentenis van zonden werd. De juffrouw van het postkantoor Birgitta Moström sloeg verlegen haar ogen neer en vertelde over de avond dat meneer Johansson bij haar binnenkwam. Ze schilderde levendig hoe hij plotseling in de deuropening stond toen hij net uit het bad kwam en het water van zijn naakte lichaam droop. Birgitta keek opzij en zag iets uitpuilen onder de domineesjas. Ze voelde een welbekend gekriebel in haar lichaam en ze realiseerde zich dat ze dichter bij een vervanger voor meneer Johansson was dan ze had gedacht.

      

   







   
      
         
            About De hete geheimen van de juffrouw van het postkantoor

         

         Birgitta Moström is de juffrouw van het postkantoor in het dorp, ongehuwd en maagdelijk. Maar achter haar zorgvuldig opgestoken haren en haar stijve uiterlijk schuilt een droom over iets anders. Op een dag ontdekt ze tussen de post een aantal pornoblaadjes, geadresseerd aan de zielenherder van het dorp en die wekken haar sluimerende verlangens op. Al snel heeft ze een besluit genomen: ze wil de kunst afkijken van de vrouwen in die bladen en dan zal ze een man verleiden... 

         
      ‘
      De hete geheimen van de juffrouw van het postkantoor’ is een kort verhaal over opgekropte verlangens. Zelfs achter de strakste façade kunnen heet vibrerende emoties en fantasieën verborgen zitten.
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